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WPROWADZENIE

Bardzo dziękujemy za zaufanie, jakie okazali Państwo urządzeniu Bubble Mass marki LANAFORM. Dzięki swoim 
właściwościom relaksacyjnym, stymulujący i rewitalizującym Bubble Mass pomoże usunąć stres, zmęczenie oraz bóle 
mięśni. Bubble Mass jest wyposażony w specjalny masujący wałek oraz akcesoria akupresyjne, które zapewnią doskonały 
masaż. 

  

OPIS URZĄDZENIA:

1. Przycisk kontrolny:

a. off

b.  Bubble Heat: masaż za pomocą strumienia wody 
+ utrzymywanie temperatury wody 

c.  Massage Heat/ Infrared Heat: masaż wibracyjny 
+ masaż za pomocą promieni podczerwonych

d.  Massage Heat/Bubble/ Infrared Heat: masaż 
za pomocą strumienia wody + utrzymanie 
temperatury wody + masaż wibracyjny i za 
pomocą promieni podczerwonych  
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2. Akcesoria akupresyjne:

-  wałki

-  igły

3. Przykrywka zapobiegająca rozchlapywaniu

4. Wskaźnik poziomu wody 

5. Podczerwień

6. Wałek masujący 

UWAGA! ZALECENIA DOTYCZĄCE BEZPIECZEŃSTWA 

PRZED EKSPLOATACJĄ NALEŻY ZAPOZNAĆ SIĘ Z WSZYSTKIMI ZALECENIAMI OPISANYMI PONIŻEJ I 
NALEŻY ICH PRZESTRZEGAĆ!

W przypadku używania urządzenia elektrycznego należy przez cały czas przestrzegać podstawowych zasad 
bezpieczeństwa, w tym tych podanych poniżej:

-  Urządzenia wolno używać wyłącznie w sposób opisany w niniejszej instrukcji.

-  Należy upewnić się, że zalecane napięcie elektryczne jest odpowiednie.

-  Urządzenie nie powinno być używane przez dzieci i osoby, których zdolności fizyczne, zmysłowe czy umysłowe są 
ograniczone ani przez osoby, które nie posiadają niezbędnego doświadczenia czy wiedzy, z wyjątkiem sytuacji, w 
której są one nadzorowane przez osobę odpowiedzialną za ich bezpieczeństwo oraz przestrzeganie zasad i instrukcji 
użytkownika. Należy upewnić się, że dzieci nie używają przyrządu jako zabawki.

-  Proszę nie używać akcesoriów, które nie są polecane przez LANAFORM® lub które nie zostały dostarczone razem z 
urządzeniem.

-  Jeśli kabel zasilania został uszkodzony, należy go zastąpić nowym, specjalnym kablem lub kablem podobnym, 
dostępnym u dostawcy lub w dziale obsługi klienta. 

-  Proszę nie używać urządzenia, jeśli gniazdko, do którego ma być podłączone, jest uszkodzone, nie działa poprawnie 
lub jeśli urządzanie upadło na podłogę, zostało uszkodzone czy wpadło do wody. W takiej sytuacji należy sprawdzić i 
naprawić urządzenie u dostawcy lub w dziale obsługi klienta. 

30

krisek
Prostokąt

krisek
Prostokąt

krisek
Prostokąt



PL

-  Nie należy przenosić urządzenia, chwytając za kabel, a także nie należy używać kabla jako uchwytu.  

-  Po użyciu urządzenia, a przed przystąpieniem do jego oczyszczania, należy odłączyć je od zasilania. 

-  Proszę w żadnym wypadku nie używać urządzenia, które wpadło do wody, takie urządzenie należy natychmiast 
odłączyć od źródła zasilania

-  Urządzenie elektryczne nie powinno nigdy pozostawać pod napięciem, jeśli ktoś nad nim nie czuwa. Proszę je odłączyć, 
jeśli nie jest używane. 

-  Zabezpieczyć kabel przed kontaktem z gorącymi powierzchniami. 

-  Proszę nie używać urządzenia przez zaśnięciem. Masaż działa stymulująco, co może zakłócić proces snu. 

-  Nigdy nie należy używać tego produktu w pomieszczeniu, w którym używane są produkty w aerozolu (spraye) lub tam, 
gdzie podaje się tlen. 

-  Urządzenie ma zastosowanie rodzinne. 

-  Jeśli niepokoją się Państwo stanem swojego zdrowia, przed użyciem urządzenia proszę skonsultować się z lekarzem.  

-   Jeśli w czasie korzystania z urządzenia odczuwają Państwo jakikolwiek ból, należy natychmiast zatrzymać urządzenie i 
skonsultować się z lekarzem. 

-  Nie używać urządzenia przez ponad 15 minut bez przerwy.  

-  Nie wolno stosować urządzenia w miejscach opuchniętych, zaczerwienionych, gdzie pojawił się jakiś wykwit.

-  Urządzenie to jest urządzeniem masującym stworzonym do użytku domowego, aby odprężyć zmęczone mięśnie. Nie 
należy stosować go zamiast kuracji medycznej. 

-  Urządzenie to należy stosować przez krótki czas, maksymalny czas jego ciągłej pracy to 20 minut, po upływie tego czasu 
należy urządzenie wyłączyć na co najmniej 15 minut, aby silnik wystygł.  

-  W przypadku używania urządzenia BUBBLE MASS przez kobiety w ciąży należy skontaktować się z lekarzem, jeśli ten nie 
zaleci inaczej, to odradza się stosowanie urządzenia przez ww. osoby, a także przez osoby cierpiące na zakrzepicę i bóle, 
których pochodzenie nie zostało określone oraz osoby z rozrusznikiem serca. Również osobom z cukrzycą odradza się 
korzystanie z urządzenia. 

-  Nie wolno nigdy i pod żadnym pozorem zatykać wywietrzników, nie należy umieszczać urządzenia na nierównej i 
niestabilnej powierzchni, np. dywan, materac, co także mogłoby utrudnić jego schładzanie. Należy upewnić się, że 
otwory wentylacyjne nie są zasłonięte włosami, kurzem itp. Nie wprowadzać żadnych przedmiotów. Nie korzystać z 
urządzenia na zewnątrz. 

-  Przed użyciem należy zawsze sprawdzić temperaturę wody. 

-  Aby odłączyć urządzenie, należy ustawić wszystkie przyciski w pozycji „OFF”.

INSTRUKCJE DOTYCZĄCE EKSPLOATACJI 

-  Przed napełnieniem zbiornika zimną lub ciepłą wodą (do pozycji „maks.”) należy upewnić się, że urządzenie jest 
odłączone. Nigdy nie nalewać wody powyżej tego poziomu. 

-  Proszę wybrać typ masażu:

o  Bubble Heat: Bubble Mass wykonuje masaż za pomocą strumienia wody, jednocześnie utrzymując jej stałą 
temperaturę.

o  Masaż Heat/ Infrared Heat: Bubble Mass wykonuje masaż wibracyjny i uruchamiana jest funkcja masażu 
podczerwienią.  

o  Masaż Heat/Bubble/ Infrared Heat: Bubble Mass wykonuje masaż za pomocą strumienia wody, utrzymując jednocześnie 
temperaturę wody. Dodatkowo Bubble Mass wykonuje masaż wibracyjny i masaż z użyciem podczerwieni.  

UWAGA: jeśli chcą Państwo wykonać masaż ciepłą wodą, należy wlać do zbiornika ciepłą wodę. Opornik pozwala na 
utrzymanie temperatury wody, ale nie na podgrzanie jej!

NIGDY NIE NALEŻY PODŁĄCZAĆ/ODŁĄCZAĆ URZĄDZENIA, KIEDY STOPY SĄ W WODZIE. 
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o Proszę usiąść na krześle i zanurzyć stopy w wodzie. Nie należy nigdy wstawać, kiedy Państwa stopy są zanurzone. 

- Urządzenie jest wyposażone w dwa wymienne akcesoria, które dopasowują się do rowków: 

o Wałki, które zapewniają ożywczy i głęboki masaż. 

o Elementy akupresyjne, które masują w sposób stymulujący. 

o  Wałek masujący, który wchodzi w otwór znajdujący się nad lampą podczerwieni. Ten element wymasuje obolałe 
mięśnie stóp.

-  Dno BUBBLE MASS składa się z blisko 50 otworów, które stymulują spód stopy i zmniejszają stopień naprężenia mięśni. 

-  Podczerwień zapewnia terapię ciepłem docierającym do głębi stopy w celu zmniejszenia bólów mięśni. 

-  Silne strumienie wody zapewniają masaż miejscowy.  

-  Zwykle czas masażu nie powinien przekraczać 10-15 minut. 

-  Po zakończeniu masażu należy odłączyć urządzenie i opróżnić jego zawartość.

KONSERWACJA:

PRZECHOWYWANIE: 

Urządzenie należy przechowywać w pudełku, w miejscu bezpiecznym, suchym i przewiewnym. Unikać kontaktu z 
narzędziami ostrymi, szpiczastymi, które mogłyby uszkodzić powierzchnię zewnętrzną. Nie owijać urządzenia kablem 
zasilającym, ponieważ może to prowadzić do uszkodzenia kabla. 

CZYSZCZENIE: 

-  Przed przystąpieniem do czyszczenia należy odłączyć urządzenie i pozwolić mu ostygnąć. 

-  NIE ZANURZAĆ URZĄDZENIA BUBBLE MASS W JAKIEJKOLWIEK CIECZY W CELU UMYCIA GO. Używać łagodnych 
detergentów. Osuszyć urządzenie za pomocą czystej i suchej szmatki.

-  W celu oczyszczenia urządzenia masującego NIGDY NIE UŻYWAĆ środków żrących, nafty, środków czyszczących do szkła 
czy mebli, rozcieńczalnika do farb czy wody. 

GWARANCJA

LANAFORM® gwarantuje, że niniejszy produkt nie posiada żadnych wad materiałowych czy produkcyjnych. Gwarancja ta 
obejmuje okres dwóch lat, licząc od dnia zakupu, z wyjątkiem wypadków opisanych poniżej. 

Gwarancja, jaką objęty jest produkt LANAFORM® nie obejmuje szkód, które mogą powstać z powodu niewłaściwej 
eksploatacji, wypadku, zamontowania nieodpowiednich akcesoriów, modyfikacji produktu czy innych wypadków, które 
nie podlegają kontroli LANAFORM®. 

LANAFORM® nie ponosi odpowiedzialności za wszelkiego typu szkody (uboczne, będące następstwem czy spowodowane 
umyślnie).  

Wszystkie gwarancje udzielone na produkt i opisane powyżej obejmują okres dwóch lat, licząc od daty pierwszej 
sprzedaży.  

Po otrzymaniu urządzenia LANAFORM® naprawi je lub wymieni, w zależności od przypadku, a następnie odeśle do 
Państwa. Wykonanie gwarancji może odbywać się wyłącznie za pośrednictwem Centrum Usług LANAFORM®. Powierzenie 
konserwacji, naprawy produktu osobie niezwiązanej z Centrum Usług LANAFORM® unieważnia niniejszą gwarancję. 
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